Saint William Parish

EIGHTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
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‘Weekly ‘Liturgical Schedule

Mass during the week:

Monday - Saturday 8am

Masses on weekend:

Sat. 4:00pm, Sun. 7:30am, 12pm

Confession:
Saturday 3 - 3:45pm

Adoration of The Holy Sacrament:
24/7 in the Adoration Chapel

‘Porzadek Nabozenstw

Msza w tygodniu:
Srody 7pm
Pigtki 7pm

Msze w niedziele:
9am & 1:30pm

Spowiedi:
Sobota 3 - 3:45pm
Oraz przed kazdg polska Mszg

AdoracjaNajswietszego Sakramentu:
24/7 w Kaplicy Adoracji

Celebraciones litirgicas
en nuestra Iglesia

Misa durante la semana:
Martes - 7pm
Hora Santa 7:30pm-8:30pm

Misa el Sabado: 5:30pm
Misa el Domingo: 10:30am

Confesiones:
Martes 6:15 - 6:45pm
Sabado 3 - 3:45pm

Adoracion del Santisimo Sacramento
24/7 en la Capilla de Adoracion

www.saintwilliamparish.org
2600 N Sayre Ave. Chicago, IL 60707 ph. 773-637-6565




WEEK AT A GLANCE

MASS INTENTIONS

Sunday, March 2

9:00am — Choir Practice/Convent (ESP)

9:00am — REP Classes/Old School 1 & 2 Floors (EN)
10:00am — Ushers & Lectors Meeting/Rectory (PL)
Monday, March 3

7:30am — Rosary/Church (EN)

8:30am — Church Cleaning

5:30pm — REP Confirmation Practice/Church, Church Lobby
7:00pm — Liturgy Meeting/Rectory (EN)

Tuesday, March 4

7:30am — Rosary/Church (EN)

6:30pm — RCIA Meeting/Rectory (EN)

7:00pm — Coin Club/School Room 315 (EN)

Wednesday, March 5

7:30am — Rosary/Church (EN)

6:30pm — Men’s Bible Group/Convent (ESP)

7:00pm — Liturgy Meeting/Convent (ESP)

Thursday, March 6

7:30am — Rosary/Church (EN)

7:00pm — Baptism Prep Class for StWilliam School/Rectory (EN)
7:00pm — Our Lady of Perpetual Help/St. Michael’s Room (EN)
Friday, March 7

7:30am — Rosary/Church (EN)

5:00pm — Polish School/Old School 1 & 2 Floors

7:00pm — Consecration to St.Joseph Meeting/Convent (ESP)
7:00pm — RCIA Meeting/Convent (ESP)

Saturday, March 8

8:00am — St. Joseph Table Prep/Liebrich Hall

7:30am — Rosary/Church (EN)

9:00am — St. William Leader’s Formation/Convent (EN)
9:45am — Polish School/Old School 1 & 2 Floors

10:30am - Legions of Mary/Convent (ESP)

12:00pm — Baptism/Church (ESP)

12:30pm — Baptism/Church (ESP)

2:00pm — Legions of Mary/St.Michael’s Room (EN)

3:00pm — REP Classes/Liebrich Hall, Old School 1 & 2 Floors
Sunday, March 9

9:00am — Choir Practice/Convent (ESP)

9:00am — REP Classes/Old School 1 & 2 Floors (EN)

From Deacon Ed

Believe in yourself,
anything is possible.

PARISH SUPPORT

Weekend Collections 02/23/25......$ 6,419

Weekly Collection Budget.............. $ 8,500

Deficit / SUrplus...cceeeeeereceererersnnnns $2,018

Love of St. William.........c.cceeveuueeeeenn $ 866
Thank You For Your Generosity Drekujerry za Waszg hojnost
Gracias por su generosidad Grazie per la vostra generosita

SUNDAY, 03/02/2025

7:30am Mass in English

S.I. For holiness of priests and bishops, S.I. For all parishioners & benefactors
9:00am Mass in Polish

S.I. O Swietosc¢ kaptanow i biskupdw, S.I. Za parafian i dobrodziejow

S.l. Za przyczyna $w. Rodziny o btogostawieristwo dla Agnieszki i Mikotaja
10:30am Mass in Spanish +Andrea Rangel — en paz descance

12:00pm Mass in English

S.l. For all parishioners and benefactors,S.I. For all priests and bishops

S.l. Mathew Arceo - Birthday Blessing+Mark Sobey, +Vito & Maria DePinto
+Domenica DeFano, +Cesare Vitale, +Jose Arceo — Death Anniversary

+Lauro Reyes — Death Anniversary, +Thomas Samocki — 2nd Death Anniversary
1:30pm Mass in Polish

S.l. O Swietosc¢ kaptanow i biskupdw, S.1. Za parafian i dobrodziejow
MONDAY, 03/03/2025

8:00am Mass in English

S.l. For holiness of priests & bishops, S.I. For living and deceased parishioners
TUESDAY, 03/04//2025

8:00am Mass in English

S.I. For holiness of priests & bishops, S.I. For living and deceased parishioners
7:00pm Mass in Spanish

WEDNESDAY, 03/05/2025 — ASH WEDNESDAY

6:30am Service in English with Ashes

8:30am Mass in English w. St. William School

S.I. For holiness of priests and bishops, S.I. For all parishioners & benefactors
+Antonietta Petrungaro — B-Day Rem., +Anselmo Provenzano - B-Day Rem.
3:00pm Service in English with Ashes

4:00pm Mass in Polish with Polish School

5:00pm Service in Spanish with Ashes

6:00pm Mass in English/Spanish

7:30pm Mass in Polish

THURSDAY, 03/06/2025

8:00am Communion Service in English

FRIDAY, 03/07/2025 - FIRST FRIDAY

8:30am Mass in English

S.1. For holiness of priests & bishops, S.I. For all parishioners and benefactors
S.1. For all Families that struggle with addictions, +Luis Alaba

2:15pm Stations of the Cross in English w. St. William School

6:00pm Stations of the Cross in English

6:45pm Stations of the Cross in Polish

7:15pm Mass in Polish

S.l. O Swietos¢ kaptandow i biskupéw

SATURDAY, 03/08/2025

8:00am Mass in English

S.I. For holiness of priests & bishops, S.I. For parishioners & benefactors
11:00am — Funeral Mass for +Lucille Bartuch

4:00pm Mass in English

S.l. For living and deceased parishioners, S.l. For holiness of priests and bishops
S.l. God’s blessings and health for living and deceased members of Nuccio &
Langridge Families, S.I. For health and needed graces for Lucy Puccinini, Vinnie
Santellano & Michelle Moran,

+Nancy A. Nuccio, +Antonietta & Francesco Petrungaro,

+Tom McMahon, +Jim Barbour, +Annie Muellner

5:30pm Mass in Spanish

SUNDAY, 03/09/2025

7:30am Mass in English

9:00am Mass in Polish

10:30am Mass in Spanish

12:00pm Mass in English

1:30pm Mass in Polish w. Polish School




PLEASE PRAY FOR OUR TROOPS
LT Patrick Dillon, LT Rachel Rychtanek, CPT Amanda Rychtanek, LT Allison Rychtanek
LT Joshua DiCuirci, Sgt. Nick Smith, CW2 Brad Erlenbach

PLEASE PRAY FOR ALL OUR SICK PARISHIONERS

Guadalupe Canedo, Marcia Droszcz, Caleb Fisher, Nora & Ashley Gregory, Helene Grabow,
Guadarrama, Paddy Green, Patricia Izaguirre, Anna, Kondela, Gary Koscielniak, Ann Kuhn, Joseph
Leger, Emily Link, Don MacLean, Diane Mclaren, Victor Nuccio, Joe Peraino, Dolores Piccoli, Anna
Pszczota, Agustin Riojano, Barbara Rogers, Olga Rios, Lana Riss, Marion Riss, Ron Sak, Irene Nuccio f]ff/m £ Lo bhe (f];“ ¢
Scheidt, Ronald Soltis, Kathleen Sonzero, Monika Strycharz, Paul Trucksa, Amelia Velez, Dan Ziga.

Clowning-Summerfest Reunion

Saturday, April 26

PLEASE REMEMBER OUR PRIESTS 4:00 pm Mass

Mass Celebrant, Fr. Ed Fialkowski
Pr.lests have. dedicated tl_1e|r.llves to the mm.lst.ry of God’s children, serving our needs as Ca.thollcs Mamsaciaely followtng there will 56 & gaihering
without asking for anything in return. Now, it is our turn to show our love and care for their ever- in Liebrich hall. More details coming soon.
faithful support. Please consider including a legacy gift for Priests’ Health and Retirement to sup-
port the healthcare needs of our active priests, as well as the medical and housing needs of our
retired priests.

For more information, please call Priests’ Health and Retirement at 708.449.8026. If you would like
to make a gift today, please visit prmaa.org.

Parish Lenten Mission
The True Presence of Christ in the Eucharist

LSSLO I’l\ Presented by Fr. Dominic Clemente

We hope you can join us!

We will begin our service with a 40-minute discussion by Fr. Dominic Clemente followed by a 20-minute Adoration
service, during which time Fr. Clemente and Fr. Ryszard will hear confessions. Fr. Clemente will then celebrate the Holy
Sacrifice of the Mass with closing reflections on his presentation about the True Presence of Christ in the Eucharist.

About Fr. Dominic:

Fr. Dominic Clemente is a priest of the Archdiocese of Chicago and was ordainedin May 2016. Fr. Dom grew up on Chicago’s
Northwest side (go Cubs!) where he attended his parish grade school and St. Patrick High School (go Shamrocks!).
Before entering the seminary, Fr. Dom was seeking a career in the performing arts until God called him to a bigger stage
and a wider audience. When Fr. Dom isn’t at his parish (St. Edward) you can find him eating a Chicago Hot Dog (most
likely at Jimmy’s or Gene & Judes), traveling the world, or sleeping on his easy chair.

Even though Fr. Dom's high school dream was to be a Broadway Producer he always felt God calling him to
priesthood since he was in seventh grade. While he didn't always want to answer the call, it was something
that stuck with him while growing up. He attributes his call to the witness of good priests in his home
parish who made the priesthood look exciting and attractive. After Fr. Dombegan college he started thinking
and praying about priesthood more and more and eventually decided to enter the college seminary.

£

Fr. Dom attended St. Joseph College Seminary at Loyola University Chicago in January 2010 after transferring in as a
sophomore. After completing two and half years at St. Joseph College Seminary, with a B.A. in Philosophy, Fr. Dom
moved on to the University of St. Mary of the Lake/ Mundelein Seminary in August 2012, where he studied for his
Masters in Divinity (M.Div.).



LETTER FROM FR. RYSZARD

Today's readings encourage us to see ourselves humbly and form our hearts in truth, especially in

relationships with others, always taking God into . ‘,%
account. An interesting maxim in this regard may T Lh® SRt T
be the words from today's first reading from the TINETRE * T S

T Mt

Wisdom of Sirach: "Just as the cultivation of a tree
is indicated by its fruit, so is the intention of a
man's heart." The words of Jesus can be matched
to this maxim: “There is no good tree that
produces bad fruit, nor a bad tree that produces
good fruit. For every tree is known by its own
fruit; "you do not pick figs from thorns, nor do
you gather grapes from a blackberry bush."
It's about the simplicity of life, especially when
bad intentions flow from our hearts, when we
whiten ourselves in our assessment and put
others under the spotlight: "Why do you see the
speck that is in your brother's eye, but do not
notice the bar that is in your own eye? How can e - g ‘ AT |
you say to your brother, "Brother, let me remove . ' i § '
the speck that is in your eye," when you yourself
do not see the beam that is in your own eye?
"You hypocrite, remove the bar from your own
eye, and then you will see clearly to remove the

“FOR FROM THE FULLNESS OF THE HEART
speck from your brother's eye." Let's remember THE MOUTH SPEAKS." - LK 6:45

that you need to have a lot of self-criticism to
accept the attention that directs me to God, and
these always come from Him. The way to this is humility, that is, the truth about oneself in the face of God.

Fr. Ryszard Gron

6:30am Service in English with Ashes

8:30am Mass in English w. St. William School

3:00pm Service in English with Ashes
4:00pm Mass in Polish with Polish School

WEDRDNESDAY 5:00pm Service in Spanish with Ashes
6:00pm Mass in English/Spanish
7:30pm Mass in Polish




Dzisiejsze czytania zachecaja do pokornego widzenia siebie i formowania swego serca w prawdzie, szczegoélnie
w relacjach z innymi, zawsze biorac tu pod uwage Boga. Ciekawg maksyma w zwigzku z tym, moga by¢ stowa z
dzisiejszego pierwszego czytania z Madrosci Syracha: ,Jak o uprawie
drzewa swiadczy jego owoc, tak mowa o zamysle serca cztowieka”. Do
tej maksymy moina dopasowac stowa Jezusa, ktéry zauwaza: , Nie ma
drzewa dobrego, ktére by wydawato zty owoc, ani tez drzewa ztego,
ktore by dobry owoc wydawato. Po wiasnym owocu bowiem poznaje sie
kazde drzewo; nie zrywa sie fig z ciernia, ani z krzaka jezyny nie zbiera sie
winogron”. Chodzi o prostolinijnos¢ zycia, szczegdlnie wtedy, kiedy z
naszego serca ptynie zfa intencja, kiedy to w ocenie siebie samego sie
wybiela, a innych stawia pod pregiezem: ,,Czemu to widzisz drzazge w
oku swego brata, a nie dostrzegasz belki we wtasnym oku? Jak mozesz
mowi¢ swemu bratu: <Bracie, pozwdl, ze usune drzazge, ktéra jest w
twoim oku>, podczas gdy sam belki w swoim oku nie widzisz?
Obtudniku, usun belke ze swego oka, a wtedy przejrzysz, azeby usung¢
drzazge z oka brata swego”. Pamietajmy, trzeba mie¢ w sobie duzo
samokrytycyzmu, by przyjaé¢ uwage, ktéra mnie kieruje na Boga, a te
zawsze pochodzg od Niego. Droga do tego jest pokora, czyli, prawda o samym sobie w obliczu Boga.

Ks. Ryszard Gron

Sroda Popielcowa rozpoczyna okres czterdziestodniowego przygotowania do
najwiekszej chrzescijanskiej uroczystosci - Swiat Paschalnych. Wielki Post, bo tak
nazywa sie ten okres, trwa do poczatku liturgii Mszy Wieczerzy Panskiej

g
sprawowanej w Wielki Czwartek. ‘«%ﬁf{a a >
.Papielcowa

W Srode Popielcowa obowiagzuje wstrzemiezliwosé od pokarméw miesnych i post
Scisty (trzy positki w ciggu dnia, w tym tylko jeden - do syta).

Prawem o wstrzemiezliwosci sg zwigzani wszyscy powyzej 14. roku zycia, a prawem o poscie - osoby petno-
letnie do rozpoczecia 60. roku zycia. Prawo kanoniczne nie naktada na wiernych natomiast obowigzku uczest-
niczenia w tym dniu w Eucharystii (chociaz jest to powszechng praktyka, z ktérej nie powinno sie rezygnowac
bez wainej przyczyny).

Sam zwyczaj posypywania gtow popiotem na znak zatoby i pokuty, w liturgii pojawit sie on w VIII w.

Pierwsze Swiadectwa o $wieceniu popiotu pochodza z X w. W 1091 r. papiez Urban Il wprowadzit ten zwyczaj
jako obowigzujgcy w catym Kosciele. W tym tez czasie ustalono, ze popiét do posypywania giéw wiernych ma
pochodzi¢ z palm poswieconych w Niedziele Palmowa poprzedniego roku.

W ten wieczor po nabozenstwie warto catg rodzine skupic¢ przy stole z zapalong swiecg, symbolizujaca
Chrystusa Zbawiciela. Mozna zaopatrzy¢ sie wczesniej w piesni wielkopostne na kasetach lub ptytach w
dobrym wykonaniu.

Niech cichy Spiew towarzyszy nam przy kolacji i wprowadza w nastroj Wielkiego Postu, po gtosSnym okresie
karnawatu. Ta wspodlna kolacja pozwala rodzicom powiedzie¢ dzieciom, ze rozpoczyna sie na catym swiecie
w Kosciele katolickim 40-dniowy okres przygotowania do Swigt Wielkanocnych. Czynia to chrzescijanie nie-
mal od 2000 lat, nasladujac 40-dniowy post Chrystusa. Przyjmujac popiot na nasze gtowy, prosimy Boga, by
dat nam ducha prawdziwej pokuty.



CARTA DEL PADRE RYSZARD

Las lecturas de hoy nos alientan a vernos con humildad y formar nuestro corazén en la verdad, especialmente
en las relaciones con los demds, teniendo siempre en cuenta a
Dios. Una mdaxima interesante a este respecto pueden ser las
palabras de la primera lectura de hoy de la Sabiduria de
Eclesiastico: "Asi como el cultivo de un arbol esta indicado por
su fruto, asi también lo esta la intencién del corazén del
hombre". Las palabras de Jesus pueden corresponderse con
esta maxima: “No hay arbol bueno que dé malos frutos,
ni arbol malo que dé frutos buenos. Porque cada arbol se
conoce por su propio fruto; "No se arrancan higos de los
espinos, ni se recogen uvas de la zarzamora". Se trata de la
sencillez de la vida, sobre todo cuando de nuestro corazén
brotan malas intenciones, cuando nos blanqueamos en nuestra
valoracion y ponemos a los demas en el punto de mira:
" éPor qué ves la mota que esta en el ojo de tu hermano, pero : AR Ee e e
no te fijas en la viga?" eso esta en tu propio ojo? ¢{Como puedes é CA DA DISCI PU LO
decirle a tu hermano: "Hermano, déjame quitarte la paja que E§! SERA COMO
hay en tu ojo", cuando ti mismo no ves la viga que hay en tu g5 SU MAESTRO.
propio ojo? "Hipdcrita, quitate la viga de tu ojo, y entonces = '
veras claramente para sacar la paja del ojo de tu hermano".
Recordemos que es necesario tener mucha autocritica para aceptar las atenciones que me dirigen a Dios,
y estas siempre provienen de El. El camino para lograrlo es la humildad, es decir, la verdad sobre uno mismo
ante Dios.

Fr. Ryszard Gron

Lenten Disciplines of
Fasting & Abstinence

Catholics in good health ages 18 to 59 are
required to fast and to abstain from meat
on Ash Wednesday and Good Friday.

Fasting consists of eating only one meal,
with the possibility of two smaller snacks
that do not add up to a single full meal.

Catholics age 14 and older are to abstain
from meat on all Fridays in Lent.




ENROLLMENT
Registration is now open! NOW OPEN

Schedule your tour today!

PK3 & 4 -8th grade fma =il (773-637-5130

Before & After care available www.stwilliamschool.org

Pastor St. William School

Rev. Ryszard Gron stwilliamschool.org \\,‘!“ N S
Phone: 773-637-5130 B

Deacons info@stwilliamschool.org ; %{;ﬁ =

Edward Simola = T A oy

School Principal

Operations Director Jennifer Frazzini

Richard G. Neyenesch .................. ext: 103
rneyenesch@archchicago.org

Polish School

School Principal
Marzena Klimek
Phone: 773-430-2099

Parish Secretary
Alicja Haraburda..........ccccecceeeevunnnee ext: 100

saintwilliamparish1916@gmail.com

Director of Religious Education and Evangelization
Dorota Archacki ........coeeeeeeeernsnnns ext: 102

The Rectory Hours:

Monday 9am-3pm & 6pm-8pm
darchacki@archchicago.org Tuesday 1l1am-1pm & 6pm-8pm
Wednesday 9am -3pm & 6pm-8pm
Bulletin Editor Thursday Closed
Marsha Geurtsen Friday 9am -3pm & 6pm-8pm
mgeurtsen@archchicago.org Saturday 10am - 12pm
Sunday Closed

2600 N Sayre Ave., Chicago, IL 60707 e ph. 773-637-6565 e fax 773-637-7042




Ed the Plumher

Ed the Carpenter
773.471.1444

Best Work - Best Rates | femstlesd ,.o,k e

PARISHIONER DISCOUNT 6978 W North Ave, Chicago, IL « (773) 237-6090 1857 N. Harlem Ave.

Chicago, IL 60707

op Motors * Same Day Services 7(7:;-nst:;-t1;joso P r—
% Repairs While You Wait for over 90 Years
* All Work Guaranteed Pre Arranged Funerals & Cremation Services Available

SECECE COMPLETE NN
AUTO CARE

www.galewoodchapels.com

* Foreign & Domestic

773-417-4969 6002 W. Diversey Ave.

topmotorscompleteautocare.com (CEIET @B & BIErE)
Closed Sunday * Se Habla Espanol

Our Family Serving Your Family
,.,p- FREE
=  AD DESIGN

with purchase
' of this space
1

DAVID CWIK

Attorney at Law

CALL
Belmont Funeral Home 800-950-9952
7120 W. Belmont Ave, * (773) 286-2500

www.belmontfuneralhome.com

Cremation Services Available Plan de Seguro para
John Bassi, Parishioner gastos funerales

Graduate of St. William Qﬁ

Serving the Neighborhood for 3 Generations Ayudondo famlin desde 1963

6968 W. North Ave.
Mowimy Po Polsku J gieng[j\:gnggodle 773 = 622 = 83 0 8

* Sin exémen medico S.%..  FIRST SECURITY TRUST AND SAVINGS BANK
Protege a tu Familia HOY! - it

Rosa Adelina Jijon

v Family/Friends +* GPS & Fall Alert f" w 708 625_2565
uu-m 800 809 3570 o md- medalert com H pr J ( )P arishioner

UNIA KREDYTOWA TO WIECEJ NIZ BANK!

Shuzymy Polonii olerujgc szeroki zakres ushug
finansowych: konta oszezgdnosciowe | czeko-
wa, karty VISA, kredyty hipoteczne, paZyczki

Wills ¢ Trusts ® Real Estate

IF YOU LIVE ALONE |
MDMedAlert!”sf”:ig;‘; Ha

v Ambulance v Police/Fire

“A community bank for all your banking needs.”

Imo.

(708) 453-3131
(773) 625-3300
www.fstsb.com

Serving the community since 1946
OPEN 6 DAYS A WEEK ¢ 4 DRIVE-IN LANES

personaine. Mozesz korzystad 7 naszych ushug . DRIVE THRU ATM » TRAVEL SERVICES @

on-line, dzighi Bankowosci Internetowej il SERVICE LOBBY OPEN ON FRIDAY NIGHT AND SATURDAY ¥
;ﬁi:-ﬂ'::m::ﬂm ”m WBLY 7315 W. Grand Ave., Eimwood Park (1 block west of Harlem) FDIC

Fi 1 F4 f i
Potrzebui bezpieczni przez internet na stronie www, Naszalinia.com lub odwiedz nasz oddziat w _
aﬂt[)zed;:](jsiyljci:ﬁ:g?;:z:; Norridge (4147 N. Harlem Avenue  Norridge, IL 60706, tel. 708-457-0750) MONTCLAIR-LUCANIA FUNERAL HOME
Zaéizwun do Emilii po PRZYLACZ SIE DO NAS JUZ DZISIAJ! 773-622-9300
armowa wycene [ -~
-'i' pOL [ S H Sabrina.Esquivel@DignityMemorial.com

" 847-585-2484. , .
StateFarm David Oberwise .3}(;[ AVI(_, % Dlgnlt 6901 W. Belmont Ave. | Chicago, 60634
&) MR RELAT

1403W8h b Rd LCRLID FREFCU .I.‘Mnhﬂ*
chaumbur
Schaumburg IL 60184 1.855.PSFCU.4U e www.NaszaUnia.com

WE’RE PROUD TO SUPPORT WINTR ST

www.Montclair-LucaniaFuneral.com

ST. WILLIAM PARISH _ Mont Clare ™

3050 N. Harlem Chicago, IL 60634 « 773-622-5301 | www.wintrustbank.com
Proud to be part of the WINTRUST family

(1pi) For ad info. call 1-800-950-9952 @ www.4lpi.com St. William, Chicago, IL A 4C 01-1470




